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பரிசுத் தத் தைப்  பற் றி பைபிள்  என் ன
சொல் கிறது? — அதை வாழ் ந் து காட் டுதல்  ·

ஸ் ட் ராங் ஸ்  எண் களுடன்  கூடிய KJV
வேதவாக் கியங் கள்

அதை வாழ்ந்து காட்டுதல் · கடவுளுடன் நடை — ஊர்தல், நடத்தல், ஓடுதல், முடித்தல்
தெய் வபக் தி — அடிப் படை வேதவிசுவாச போதனை

திறப்பு வார்த்தை

தெய் வபக் தி என் பது வேறு எதற் கும்  முன் பாக ஒரு நடையாகும் . ஒரு குழந் தை ஒரே
நாளில்  நடக் கக்  கற் றுக் கொள் வதில் லை: முதலில்  அவன்  தன்  கைகளாலும்
முழங் கால் களாலும்  தவழ் கிறான் ; பின் பு அவன்  தந் தை அவனைக்  கைகளால்  பிடித் து,
அடியடியாக நடக் கக்  கற் றுக் கொடுக் கிறான் ; பின் பு அவன்  தனியே நடக் கிறான் ; பின் பு
அவன்  வளர் ந் து, ஓடுகிறான் . நன் றாக ஓடுகிறவன்  ஒரு பந் தயத் தில்  ஓடுகிறான் , அந் தப்
பந் தயத் திற் கு ஒரு முடிவு உண் டு, அந் த முடிவில்  ஒரு கிரீடம்  உண் டு. தேவனுடனான
நடையும்  அப் படியே இருக் கிறது. கிரேக் க வார் த் தை யூசெபியா (G2150, தெய் வபக் தி) —
பக் தி, தேவனை நன் கு வணங் குதல் ; அதற் கு ஒரு தோழனாக யூசெபோஸ்  (G2153,
தெய் வபக் தியுள் ள) உண் டு, அது அந் தப்  பக் தியே வாழ் க் கையில்
வெளிப் படுத் தப் படுவதாகும் . எபிரெய மொழி அப் படிப் பட் ட மனிதனை காசீத்  (H2623,
தெய் வபக் தியுள் ள) என் று அழைக் கிறது — தயவுள் ளவன் , பரிசுத் தமானவன் , ஒரு
பரிசுத் தவான் ; ஆபிராமுக் கு தேவன் , எனக் கு முன் பாக நட, தாமீம்  (H8549, பூரணமான)
ஆயிரு என் று சொன் னார்  — முழுமையான, முற் றுமான, சவுக் கியமான. இந் த ஆய் வு
தெய் வபக் தியை ஒரு மனிதனின்  முழு வழியிலும்  கொண் டு செல் கிறது: அவன்
தவழ் ந் து மட் டுமே செல் ல முடியும் போது அதை எப் படிக்  காண் கிறான் ; அது தன் னிடம்
இருக் கும் போது அவன்  அதில்  எப் படி நடக் கிறான் ; அவன்  அதனுடன்  எப் படி ஓடி, ஒரு
போர் வீரனைப்  போல்  அதைச்  செலுத் துகிறான் ; இறுதியாக அவன்  எப் படி இலக் கு
கோட் டைக்  கடக் கிறான் , அங் கே கிரீடம்  வைக் கப் பட் டிருக் கிறது, அங் கே நம்
தேவனுடைய வார் த் தை என் றென் றைக் கும்  நிலைத் திருக் கிறது. இதை ஆராய் ந் து
பாருங் கள் .



மூன்று கேள்விகள் இந்தப் படிப்பு பதிலளிக்கிறது:

1. தேவபக்தி எங்கே காணப்படுகிறது, மற்றும் ஒரு மனுஷன் முதலில் அதை எப்படி பெறுகிறான்?

2. ஒரு மனிதன் தெய்வபக்தியைப் பெற்றிருக்கும்போது அதைக்கொண்டு என்ன செய்ய வேண்டும், அது
நாள்தோறும் எவ்வாறு நடக்கப்படுகிறது?
3. ஓட்டம் எப்படி முடிவடைகிறது — எந்த கிரீடம் வைக்கப்பட்டிருக்கிறது, மற்றும் எந்த வார்த்தை
என்றென்றைக்கும் நிலைத்திருக்கிறது?

கிரேக்க முக்கிய வார்த்தைகள்

“theosebeia” — G2150 eusebeia — பக் தி; தேவபக் தி, பரிசுத் தம்
பக் தியின்  இரகசியம்  மகா பெரியது

“இறையச் சமுள் ள” — G2153 eusebos — பக் தியுடன் ; தேவபக் தியான முறையில்
கிறிஸ் து இயேசுவில்  தேவபக் தியாய்  வாழ யத் தனிக் கிற யாவரும்

“நன் றாக” — G2095 eu — நல் ல, நலமான
தேவபக் தி என் பது தேவனை நன் றாக ஆராதிப் பதாகும்

“ஆராதனை” — G4576 sebomai — பக் தியுள் ள, மதம் சார் ந் த, வழிபாடு
கடவுளின்  நல்  வழிபாடு

“வல் லமை” — G1411 dunamis — வல் லமை, சக் தி, பலம்
அவருடைய தெய் வீக வல் லமை நமக் கு எல் லாவற் றையும்  அளித் திருக் கிறது

“பயிற் சி” — G1128 gumnazo — பயிற் சி செய் ய, பயிற் றுவிக் க
தேவபக் திக் கென் றே உன் னை பயிற் சிப் படுத் து

“நடத் தல் ” — G4748 stoicheo — ஒழுங் காக நடக் க, வரிசையில்  அணிவகுத் துச்  செல் ல
பரிசுத் த ஆவியானவருக் கு ஏற் றபடி நாமும்  நடக் கக் கடவோம்

“அபக் தி” — G763 asebeia — அபக் தி, தேவபக் தியின் மை
பக் திக் கேடு மற் றும்  உலகப்  பிரகாரமான இச் சைகளை மறுத் து

“திருப் தி” — G841 autarkeia — தன் னிறைவு, போதுமான தன் மை
திருப் தியுடன்  கூடிய தேவபக் தி பெரிய ஆதாயமாக இருக் கிறது

“போராடு” — G73 agon — போராட் டம் , சண் டை, பந் தயம்
விசுவாசத் தின்  நல் ல போராட் டத் தைப்  போராடு

“பாடநெறி” — G1408 dromos — ஒரு ஓட் டம் , ஒரு பாதை
ஓட் டத் தை முடித் தேன்

“பொறுக் கிறது” — G3306 meno — தங் கியிரு, தொடர் ந் திரு, நிலைத் திரு, நிலைநிற் கு
கர் த் தருடைய வார் த் தை என் றென் றைக் கும்  நிலைத் திருக் கும்

“செய் ” — G2005 epiteleo — நிறைவேற் று, முடி, செய் து முடி
கிறிஸ் து இயேசுவின்  நாள் வரைக் கும்  அதை நிறைவாக் குவார்

(எனது தனிப் பட் ட எண் ணங் கள்  — இந் த வார் த் தை எவ் வாறு அமைக் கப் பட் டுள் ளது என் பதை
கவனியுங் கள் . Strong's இதன் படி யூசெபியா (G2150, தேவபக் தி) இரண் டு வார் த் தைகளின்  மேல்  நிற் கிறது —
G2095, நன் று, மற் றும்  G4576, வணங் குதல் , பக் தியுடன்  இருத் தல்  — நன் கு-பக் தியுள் ள: தேவனை நன் கு
வணங் குதல் . ஆகவே, தேவபக் தி என் பது தேவனை நன் றாக வணங் குவதே — வார் த் தையில்  மட் டும்
அல் ல, ஆனால்  முழு நடையிலும் . மற் றும்  யூசெபோஸ்  (G2153, தேவபக் தியுள் ள) என் பது அதே
வார் த் தைதான்  அதன்  கால் களில்  நிறுத் தப் பட் டுள் ளது: அது ஒரு மனிதன்  வைத் திருக் கும்  ஒன் று அல் ல,
ஆனால்  ஒரு மனிதன்  வாழும்  ஒரு வழி.)

எபிரெய முக்கிய வார்த்தைகள்

“இறையச் சமுள் ள” — H2623 chaciyd — கருணையுள் ள, பக் தியுள் ள, ஒரு பரிசுத் தவான் ,
பரிசுத் தமானவர்



தேவபக் தியுள் ளவனைக்  கர் த் தர்  தமக் காக விசேஷித் துக் கொண் டிருக் கிறார்

“முழுமையானது” — H8549 tamiym — முழுமையான, பூரணமான, ஆரோக் கியமான,
முழுவதுமான, குறையற் ற

எனக் கு முன் பாக நடந் துகொள் , மற் றும்  உத் தமனாயிரு

“இரக் கம் ” — H2617 chesed — தயவு, கருணை, இரக் கம்
இறை பயமுள் ள மனிதன்  இரக் கமுள் ள மனிதன் .

“இரக் கமுள் ள” — H2616 chacad — கருணை காட் டுவது; தன் னை இரக் கமுள் ளவனாகக்
காண் பிப் பது

இரக் கம்  வெளிப் படும்  அளவுக் கு தயவாயிருத் தல்

“செல் ” — H8637 tirgal — நடக் கச்  செய் தல் ; நடக் கும் படி கற் பித் தல்
எப் பிராயீமுக் கும்  நடக் கக்  கற் பித் தேன்

(எனது தனிப் பட் ட எண் ணங் கள்  — chaciyd (H2623, தேவபக் தியுள் ள) என் பது chesed (H2617, இரக் கம் )
உடன்  நெருங் கிய தொடர் புடையது; இரண் டும்  chacad (H2616, தயவுள் ளவனாக இருக் க) என் ற ஒரே
வேருடையவை. பழைய ஏற் பாட் டின்  தேவபக் தியுள் ள மனிதன்  இரக் கத் தின்  மனிதன்  — அவன்
இரக் கத் தைப்  பெற் றிருக் கிறான் , அதை காண் பிக் கிறான் . மேலும்  tamiym (H8549, பரிபூரணமான) என் பது
குறைபாடற் ற மாம் சம்  அல் ல; ஸ் ட் ராங் ஸ்  இதை முழுமையான, பூரணமான, சீரான, ஒட் டுமொத் தமான
என் று கூறுகிறது. எனக் கு முன் பாக நடந் துகொள் , மற் றும்  முழுமையாய்  இரு — நடையில்  நீ
முழுவதுமாய் , எதுவும்  பின் வைக் கப் படாமல் .)

I. தவழ்தல் — அதைக் கண்டறிவது எப்படி

(எனது தனிப் பட் ட எண் ணங் கள்  — ஒவ் வொரு நடையும்  தாழ் வாகவே தொடங் குகிறது. ஒரு குழந் தை தன்
கால் களில்  நடக் கும்  முன் பே கைகளிலும்  முழங் கால் களிலும்  தவழுகிறது, மேலும்  தேவபக் தியில்  யாரும்
முதிர் ந் தவராகப்  பிறப் பதில் லை. அது முதலில்  கண் டடையப் பட வேண் டும் ; இந் தச்  சாட் சிகள்  அது எங் கே
என் பதைக்  காட் டுகின் றன. அது உங் கள்  சொந் த வல் லமையால்  பெறப் படுவதில் லை — அது
அவருடைய தேவீக வல் லமையால்  கொடுக் கப் படுகிறது — டுனமிஸ்  (G1411, வல் லமை) — மேலும்  அது
ஒரு ஆளுமையில்  கண் டடையப் படுகிறது. தாழ் வாகத்  தொடங் குங் கள் , சிறியதாகத்  தொடங் குங் கள் ,
தொடங் குங் கள் .)

A. 1 தீமோத் தேயு 4:7 சீர் கேடும் , கிழவிகள்  பேச் சுமாக இருக் கிற கட் டுக் கதைகளுக் கு விலகி,
தேவபக் திக் கானவைகளை முயற் சிபண் ணு. [G2150 eusebeia ⚑] [G1128 gumnazo ⚑]
சீர்கேடும், கிழவிகள் பேச்சுமாக இருக்கிற கட்டுக்கதைகளுக்கு விலகி + தேவபக்திக்கானவைகளை
முயற்சிபண்ணு.

(எனது தனிப் பட் ட எண் ணங் கள்  — கும் னாஸோ (G1128, gumnazo, பயிற் சி செய் தல் ) என் பது
விளையாட் டுகளில்  இருப் பது போல பயிற் றுவித் தல்  என் று பொருள் படும்  என ஸ் ட் ராங் ஸ்  கூறுகிறது.
தேவபக் தி என் பது ஒரு மனிதன்  அமர் ந் திருப் பதால்  வந் துவிடாது; அவன்  அதற் காக தன் னைத் தானே
பயிற் றுவித் துக்  கொள் ள வேண் டும் . ஆனால்  அடுத் த சாட் சியை கவனியுங் கள் , பயிற் சி மட் டுமே எல் லாம்
என் று நீங் கள்  நினைத் துவிடக்  கூடாது என் பதற் காக: அந் த பொருள்  தானே கொடுக் கப் படுகிறது.)

B. 2 பேதுரு 1:3 தம் முடைய மகிமையினாலும்  காருணியத் தினாலும்  நம் மை அழைத் தவரை
அறிகிற அறிவினாலே ஜீவனுக் கும்  தேவபக் திக் கும்  வேண் டிய எல் லாவற் றையும் ,
அவருடைய தெய் வீக வல் லமையானது நமக் குத்  தந் தருளினது மட் டுமல் லாமல்
[G1922 epignosis ⚑] [G2150 eusebeia ⚑]
தம்முடைய மகிமையினாலும் காருணியத்தினாலும் நம்மை அழைத்தவரை அறிகிற அறிவினாலே
ஜீவனுக்கும் தேவபக்திக்கும் வேண்டிய எல்லாவற்றையும்.

C. 1 தீமோத் தேயு 3:16 அன் றியும் , தேவபக் திக் குரிய இரகசியமானது அனைவரும்
ஒப் புக் கொள் ளுகிறபடியே மகாமேன் மையுள் ளது. தேவன்  சரீரத் திலே வெளிப் பட் டார் ,
ஆவியானவராலே நீதியுள் ளவர்  என் று விளங் கப் பட் டார் , தேவதூதர் களால்  காணப் பட் டார் ,
யூதரல் லாதவர் களிடத் தில்  பிரசங் கிக் கப் பட் டார் , உலகத் திலே விசுவாசிக் கப் பட் டார் ,
மகிமையிலே எடுத் துக் கொள் ளப் பட் டார் . [G2150 eusebeia ⚑]
தேவபக்திக்குரிய மறைபொருள் பெரியது = தேவன் மாம்சத்தில் வெளிப்படுத்தப்பட்டார்.

(எனது தனிப் பட் ட எண் ணங் கள்  — தேவபக் தி காணப் படுவது இங் குதான் . தேவபக் தியின்  மறைபொருள்
ஒரு விதி அல் லது சட் டம்  அல் ல; அது ஒரு நபர்  — தேவன்  மனித சரீரத் தில்  வெளிப் படுத் தப் பட் டார் .



தேவபக் தியைக்  கண் டறிய, அவரைக்  கண் டறியுங் கள் . குமாரனை உடையவன்  தனக் கு முன்  இருக் கும்
முழு வழியையும்  உடையவனாய்  இருக் கிறான் .)

D. தீத் து 1:1 தேவனுடைய ஊழியக் காரனும் , இயேசுகிறிஸ் துவினுடைய
அப் போஸ் தலனுமாகிய பவுல் , பொதுவான விசுவாசத் தின் படி உத் தம மகனாகிய
தீத் துவிற் கு எழுதுகிறதாவது: [G2150 eusebeia ⚑] [G1922 epignosis ⚑]
சத்தியத்தை அறிதல் → இது தேவபக்திக்கு ஏற்றது.

E. 1 பேதுரு 2:2 எல் லாத்  தீயகுணங் களையும் , எல் லாவிதமான கபடத் தையும் ,
வஞ் சகங் களையும் , பொறாமைகளையும் , எல் லாவிதமான புறம் கூறுதலையும்
ஒழித் துவிட் டு [G837 auxano ⚑] [G1051 gala ⚑]
புதிதாய்ப் பிறந்த குழந்தைகளைப்போல் + வார்த்தையாகிய களங்கமில்லாத பாலின்மேல்
வாஞ்சையாயிருங்கள் → அதினாலே நீங்கள் வளரும்படிக்கு.

F. உபாகமம்  1:31 ஒரு மனிதன்  தன்  பிள் ளையைச்  சுமந் துகொண் டு போவதுபோல, நீங் கள்
இவ் விடத் திற் கு வருகிறவரைக் கும் , நடந் துவந் த வழிகள்  எல் லாவற் றிலும் , உங் கள்
தேவனாகிய யெகோவா உங் களைச்  சுமந் துகொண் டு வந் ததைக்  கண் டீர் களே. [H5375 nasa ⚑]
உன் தேவனாகிய கர்த்தர் + ஒரு மனுஷன் தன் மகனைச் சுமப்பதுபோல் + நீங்கள் நடந்த வழியெல்லாம்
உன்னைச் சுமந்தார்.

G. ஓசியா 11:3 நான்  எப் பிராயீமைக்  கைபிடித் து நடக் கப்  பழக் கினேன் ; ஆனாலும்  நான்
தங் களைக்  குணமாக் குகிறவரென் று அறியாமற் போனார் கள் . [H8637 tirgal ⚑]
நான் எப்பிராயீமுக்கும் நடக்கக் கற்பித்தேன் + அவர்களைக் கைகளால் தூக்கிக்கொண்டேன்.

(எனது தனிப் பட் ட எண் ணங் கள்  — திர் கால்  (H8637, நடக் கக்  கற் பிக் க) என் பது நடக் கச்  செய் தல்  என் று
அர் த் தப் படுகிறது என ஸ் ட் ராங்  கூறுகிறார் . ஒரு பிள் ளைக் கு அவனுடைய முதல்  அடிகளை நடக் கக்
கற் பிப் பதற் கென தேவனுடைய புத் தகத் தில்  ஒரு வார் த் தை உண் டு, அதை அவர்  தமக் கே
எடுத் துக் கொள் கிறார் : நான்  எப் பிராயீமுக் கு நடக் கக்  கற் பித் தேன் , அவர் களைத்  தமது புயங் களில்
ஏந் திக் கொண் டேன் . அவர்  சுமக் கிறார் , அவர்  கற் பிக் கிறார் , அவர்  குணமாக் குகிறார் . இந் த நடையை
ஒருவரும்  தனியாகக்  கற் றுக் கொள் வதில் லை.)

H. சங் கீதங் கள்  34:11 பிள் ளைகளே, வந் து எனக் குச்  செவிகொடுங் கள் ; யெகோவாவுக் குப்
பயப் படுதலை உங் களுக் குப்  போதிப் பேன் . [H3374 yirah ⚑]
பிள்ளைகளே, வந்து எனக்குச் செவிகொடுங்கள் + யெகோவாவுக்குப் பயப்படுதலை உங்களுக்குப்
போதிப்பேன்.

I. எபிரெயர்  11:6 விசுவாசம்  இல் லாமல்  தேவனுக் குப்  பிரியமாக இருப் பது முடியாதகாரியம் ;
ஏனென் றால் , தேவனிடம்  சேருகிறவன்  அவர்  இருக் கிறார்  என் றும் , அவர்  தம் மைத்
தேடுகிறவர் களுக் குப்  பலன்  கொடுக் கிறவர்  என் றும்  விசுவாசிக் கவேண் டும் .
[G1567 ekzeteo ⚑]
தேவனிடத்தில் சேருகிறவன் அவர் உண்டு என்றும் + தம்மைத் தேடுகிறவர்களுக்குப் பலன் அளிக்கிறவர்
என்றும் விசுவாசிக்க வேண்டும்.

J. அப் போஸ் தலருடைய நடபடிகள்  3:2 அப் பொழுது பிறவியிலேயே சப் பாணியாகப்
பிறந் த ஒரு மனிதனை சுமந் துகொண் டுவந் தார் கள் ; ஆலயத் திற் குள்  வருகிறவர் களிடத் தில்
பிச் சைகேட் கும் படி, அனுதினமும்  அவனை அலங் காரவாசல்  என் னப் பட் ட தேவாலய
வாசலருகில்  வைப் பார் கள் . [G941 bastazo ⚑]
தன் தாயின் வயிற்றிலிருந்தே சப்பாணியாயிருந்த ஒரு மனுஷன் + சுமந்து கொண்டுவரப்பட்டு +
தேவாலயத்தின் வாசலருகே நாள்தோறும் வைக்கப்பட்டுவந்தான்.

K. அப் போஸ் தலருடைய நடபடிகள்  3:12 பேதுரு மக் களைப்  பார் த் து: இஸ் ரவேலர் களே,
இதைக் குறித் து நீங் கள்  ஆச் சரியப் படுகிறதென் ன? நாங் கள்  எங் களுடைய
சுயசக் தியினாலாவது, சுயபக் தியினாலாவது, இவனை நடக் க செய் தோமென் று நீங் கள்
எங் களை உற் றுப் பார் க் கிறதென் ன? [G4043 peripateo ⚑] [G2150 eusebeia ⚑]
சுயபக்தியினாலாவது + இவனை நடக்க செய்தோமென்று நீங்கள் எங்களை உற்றுப்பார்க்கிறதென்ன?

L. அப் போஸ் தலருடைய நடபடிகள்  3:8 அவன்  குதித் து, எழுந் து, நின் று, நடந் தான் ;
நடந் து, குதித் து, தேவனைப்  புகழ் ந் துகொண் டு, அவர் களோடு தேவாலயத் திற் குள்
போனான் . [G4043 peripateo ⚑]



அவன் குதித்து, எழுந்து, நின்று + அவர்களோடு தேவாலயத்திற்குள் போனான்.

(எனது தனிப் பட் ட எண் ணங் கள்  — ஒரே ஒரு மனிதனில்  முதல்  அடியை முழுவதுமாகக்  காணுங் கள் .
பிறவியிலேயே சப் பாணியாய் , சுமந் து கொண் டுவரப் பட் டவன்  — நீங் களும்  அப் படியே இருந் தீர் கள் .
பேதுருவின்  வாயில்  பரிசுத் தம்  என் ற வார் த் தை யூசெபியா (G2150, தேவபக் தி): மனிதரின்
வல் லமையினாலோ தேவபக் தியினாலோ அல் ல, அவன்  நடக் கும் படி செய் யப் பட் டான் . தேவனே
நடையைக்  கொடுத் தார் ; அந் த மனிதனின்  முதல்  நடை தேவாலயத் திற் குள்  சென் று, தேவனைத்
துதிப் பதாய்  இருந் தது. இப் பொழுது நீங் கள்  நின் றிருக் கிறீர் கள்  என் றால் , நடக் கக்  கற் றுக் கொள் ளுங் கள் .)

II. நடத்தல் — அது உன்னிடம் இருக்கும்போது அதைக் கொண்டு என்ன செய்வது

(என்  தனிப் பட் ட எண் ணங் கள்  — குழந் தை தன்  கால் களில்  நிற் கிறது; இப் போது நடை தொடங் குகிறது.
தேவபக் தி என் பது ஒரு பெட் டியில்  சேமித் து வைக் கக் கூடிய ஒன் று அல் ல; அது நாள் தோறும்  நடந் து
செல் லும்  ஒரு வழி. இந் த சாட் சிகளில்  தேவன்  தேவபக் தியுள் ளவர் கள்  மற் றும்  உத் தமர் கள்  என் று
அழைக் கும்  மனிதர் களைக்  கவனியுங் கள் : அவரோடு நடந் த மனிதர் கள் . மேலும்  அந் த நடை என் ன
கேட் கிறது என் பதைக்  கவனியுங் கள்  — எப் போதாவது ஒரு நல் ல காட் சி அல் ல, மாறாக முழு வழியிலும்
ஒரு முழு இருதயம் .)

A. ஆதியாகமம்  5:24 ஏனோக் கு தேவனோடு நெருங் கி உறவாடிக் கொண் டிருக் கும் போது,
காணப் படாமற் போனான் ; தேவன்  அவனை எடுத் துக் கொண் டார் . [H1980 halak ⚑]
ஏனோக்கு தேவனோடு நெருங்கி உறவாடிக்கொண்டிருக்கும்போது + காணப்படாமற்போனான்; தேவன்
அவனை எடுத்துக்கொண்டார்.

B. ஆதியாகமம்  6:9 நோவாவின்  வம் சவரலாறு: நோவா தன்  காலத் தில்
இருந் தவர் களுக் குள் ளே நீதிமானும்  உத் தமனுமாயிருந் தான் ; நோவா தேவனோடு நெருங் கி
உறவாடிக் கொண் டிருந் தான் . [H1980 halak ⚑] [H8549 tamiym ⚑]
நோவா நீதிமானும் உத்தமனுமாய் இருந்தான் + நோவா தேவனுடன் நடந்துகொண்டான்.

C. ஆதியாகமம்  17:1 ஆபிராம்  99 வயதானபோது, யெகோவா ஆபிராமுக் குக்  காட் சியளித் து:
“நான்  சர் வவல் லமையுள் ள தேவன் ; நீ எனக் கு முன் பாக நடந் துகொண் டு உத் தமனாக இரு.
[H8549 tamiym ⚑] [H1980 halak ⚑]
எனக்கு முன்பாக நடந்துகொள் + நீ உத்தமனாயிரு.

(எனது தனிப் பட் ட எண் ணங் கள்  — மூன் று தந் தையரையும்  அருகருகே வைத் து, வார் த் தை வளர் வதைக்
கவனியுங் கள் . ஏனோக் கைப்  பற் றி, அவன்  தேவனுடன்  நடந் தான்  என் று எழுதப் பட் டுள் ளது.
நோவாவைப்  பற் றி, தன்  தலைமுறையில்  உத் தமன் , மேலும்  அவன்  தேவனுடன்  நடந் தான்  என் று
எழுதப் பட் டுள் ளது. மேலும்  ஆபிராமிடம்  அது ஒரு கட் டளையாகவே பேசப் படுகிறது: எனக் கு முன் பாக
நட, உத் தமனாயிரு. முதல்  இருவரைப்  பற் றி எழுதப் பட் டது மூன் றாமவனுக் குக்
கட் டளையாக் கப் படுகிறது — மேலும்  தாமீம்  (H8549, உத் தமன் ) என் பது ஸ் ட் ராங் ஸின் படி முழுமையான,
முற் றிலும் , சத் தியமான என் பதாகும் . தேவனுடனான நடைப் பயணம்  எப் பொழுதும்  முழு மனிதனின்
நடைப் பயணமாகவே இருந் தது.)

D. மீகா 6:8 மனிதனே, நன் மை இன் னதென் று அவர்  உனக் கு அறிவித் திருக் கிறார் ;
நியாயம் செய் து, இரக் கத் தைச்  சிநேகித் து, உன்  தேவனுக் கு முன் பாக மனத் தாழ் மையாக
நடப் பதைத்  தவிர வேறே எதைக்  யெகோவா உன் னிடத் தில்  கேட் கிறார் . [H3212 yalak ⚑]
நீதியைச் செய் + இரக்கத்தை நேசி + உன் தேவனுடன் தாழ்மையாய் நட.

E. சங் கீதங் கள்  4:3 பக் தியுள் ளவனைக்  யெகோவா தமக் காகத்  தெரிந் துகொண் டார்  என் று
அறியுங் கள் ; நான்  யெகோவாவை நோக் கிக்  கூப் பிடும் போது அவர்  கேட் பார் .
[H2623 chaciyd ⚑]
கர்த்தர் பக்தியுள்ளவனைத் தமக்காகப் பிரித்தெடுத்திருக்கிறார் + நான் கூப்பிடும்போது கர்த்தர் கேட்பார்.

(என்  தனிப் பட் ட எண் ணங் கள்  — இதோ நிற் கிறான்  ஹசீத்  (H2623, தேவபக் தியுள் ளவன் ), கெசெட்  (H2617,
இரக் கம் ) உள் ள மனிதன் . தேவபக் தியுள் ள மனிதன்  கூட் டத் தில்  தொலைந் துபோகவில் லை; கர் த் தர்
அவனைத்  தமக் கென பிரித் தெடுத் திருக் கிறார் , அவன்  கூப் பிடும் போது அவனுக் குச்  செவிகொடுக் கிறார் .
தேவபக் தியாய்  நடப் பது என் பது பிரிக் கப் பட் டவனாய்  நடப் பதும் , கேட் கப் படுபவனாய்  நடப் பதுமாகும் .)

F. கொலோசெயர்  2:6 ஆகவே, நீங் கள்  கர் த் தராகிய கிறிஸ் து இயேசுவை
ஏற் றுக் கொண் டபடியே, அவருக் குள்  வேர் கொண் டவர் களாகவும் , அவர் மேல்
கட் டப் பட் டவர் களாகவும் , அவருக் குள்  நடந் துகொண் டு [G4043 peripateo ⚑]



ஆகவே, நீங்கள் கர்த்தராகிய கிறிஸ்து இயேசுவை ஏற்றுக்கொண்டபடியே, அவருக்குள்
வேர்கொண்டவர்களாகவும் → அவருக்குள் நடந்துகொண்டு.

G. கொலோசெயர்  1:10 எல் லாவித நல் ல செயல் களாகிய கனிகளைத்  தந் து, தேவனை
அறிகிற அறிவில்  வளர் ச் சியடைந் து, கர் த் தருக் குப்  பிரியமுண் டாக வாழவும்  அவருக் குத்
தகுதியாக நடந் துகொள் ளவும்  [G4043 peripateo ⚑]
கர்த்தருக்குப் பிரியமாக நடந்து, எல்லாவிதத்திலும் அவரைப் பிரியப்படுத்துவதற்காக நடவுங்கள் + எல்லா
நற்கிரியைகளிலும் கனிதருகிறவர்களாய் இருங்கள்.

H. கலாத் தியர்  5:25 நாம்  ஆவியானவராலே பிழைத் திருந் தால் , அவருக் கேற் றபடி நடப் போம் .
[G4748 stoicheo ⚑]
நாம் ஆவியானவராலே பிழைத்திருந்தால் → அவருக்கேற்றபடி நடப்போம்.

(எனது தனிப் பட் ட எண் ணங் கள்  — இங் குள் ள "நடை" என் ற சொல்  பொதுவானதாக இல் லை.
குறிச் சொல் லைப்  பாருங் கள் , G4748: ஸ் ட் ராங் ஸ்  இதன்  பொருள்  அணிவரிசையில்  அணிவகுத் துச்
செல் வது, அடி வைத் து அடி வைத் து நடப் பது என் று கூறுகிறது. ஆவியானவர்  முன் னே செல் கிறார் ,
தேவபக் தியுள் ளவன்  அவரோடு அடி வைத் து நடக் கிறான் . இதை நன் கு கவனியுங் கள்  — ஏற் கனவே இந் த
நடை ஒரு போர் வீரனின்  நடையாகவே ஒலிக் கிறது. ஓட் டப் பந் தயமும்  போரும்  அதிக தூரத் தில்  இல் லை.)

I. 1 யோவான்  2:6 அவருக் குள்  நிலைத் திருக் கிறேன்  என் று சொல் லுகிறவன் , அவர்
நடந் தபடியே தானும்  நடக் கவேண் டும் . [G4043 peripateo ⚑]
அவருக்குள் நிலைத்திருக்கிறேன் என்று சொல்லுகிறவன் → அவர் நடந்தபடியே தானும் நடக்கவேண்டும்.

J. 1 தீமோத் தேயு 2:1 நான்  முதலாவது சொல் லுகிற புத் தி என் னவென் றால் , எல் லா
மனிதருக் காகவும்  விண் ணப் பங் களையும்  ஜெபங் களையும்  வேண் டுதல் களையும்
நன் றிசெலுத் துதலையும்  செய் யவேண் டும் ; [G2150 eusebeia ⚑] (2) நாம்  எல் லாப்  பக் தியோடும் ,
நல் லொழுக் கத் தோடும் , சண் டை இல் லாமல்  அமைதியான வாழ் க் கை வாழும் படிக் கு,
ராஜாக் களுக் காகவும் , அதிகாரமுள் ள எல் லோருக் காகவும்  அப் படியே செய் யவேண் டும் .
முதலாவதாக, எல்லா மனிதர்களுக்காகவும், ராஜாக்களுக்காகவும், அதிகாரமுள்ள எல்லோருக்காகவும்
விண்ணப்பங்கள் செய்யப்படவேண்டும் → நாம் எல்லா தேவபக்தியோடும் நல்நடக்கையோடும் அமைதலும்
அமரிக்கையுமான ஜீவனம் பண்ணும்படி.

K. 1 தீமோத் தேயு 6:6 போதும்  என் கிற மனதோடுகூடிய தேவபக் தியே மிகுந் த ஆதாயம் .
[G2150 eusebeia ⚑]
திருப்தியுடன் கூடிய தேவபக்தி = பெரிய ஆதாயம்.

L. தீத் து 2:12 நாம்  அவபக் தியையும்  உலக இச் சைகளையும்  வெறுத் து, தெளிந் த புத் தியும்
நீதியும்  தேவபக் தியும்  உள் ளவர் களாக இந் த உலகத் திலே வாழ் ந் து [G2153 eusebos ⚑]
[G763 asebeia ⚑]
பக்தியில்லாமையை மறுத்து → இப்பொழுதைய உலகத்திலே தெளிந்த புத்தியுள்ளவர்களாயும்,
நீதியுள்ளவர்களாயும், தேவபக்தியுள்ளவர்களாயும் பிழைக்க வேண்டும்.

(எனது தனிப் பட் ட எண் ணங் கள்  — இதோ இதை நாள் தோறும்  காத் துக் கொள் ளுதல் : அமைதியான
வாழ் க் கை, திருப் தியான இதயம் , தெளிந் த நடை. அசெபேயா (G763, பக் தியின் மை) மறுக் கப் பட
வேண் டும் , மற் றும்  யுசெபோஸ்  (G2153, தேவபக் தியுள் ள) வாழப் பட வேண் டும்  — இந் த வருங் காலத் தில்
மட் டுமல் ல, இந் த நிகழ் கால உலகில் . மேலும்  பெரிய ஆதாயம்  அதிக பொருள் கள்  அல் ல; அது
திருப் தியுடன்  கூடிய தேவபக் தியே — அவுட் டார் கேயா (G841, திருப் தி), இதை ஸ் ட் ராங்  "போதுமானது"
என் று அழைக் கிறார் : போதும் . அப் படி நட, அப் பொழுது நீ ஓட தயாராயிருப் பாய் .)

III. ஓட்டப்பந்தயத்தை ஓடுதல் — தேவனுடைய இராணுவத்தில் ஒரு சிப்பாயைப்
போல அதை ஒப்படைத்தல்

(எனது தனிப் பட் ட எண் ணங் கள்  — இப் போது நடை ஒரு பந் தயமாகவும் , பந் தயம்  ஒரு போராகவும்
மாறுகிறது. கிரேக் க மொழியில்  ஒரு மறைந் த உண் மையை கவனியுங் கள் : விசுவாசத் தின்  நல் ல
போராட் டமும் , நமக் கு முன்  வைக் கப் பட் ட பந் தயமும்  ஒரே வார் த் தையின்  மேல்  நிற் கின் றன —
குறிகளைப்  பாருங் கள் , இரண் டிலும்  G73 — மேலும்  ஸ் ட் ராங் ஸ்  அந் த ஒரே வார் த் தையை மோதல் , சச் சரவு,
போராட் டம் , பந் தயம்  என் று மொழிபெயர் க் கிறது. இந் த பந் தயத் தை ஓடுவது என் பதே இந் த
போராட் டத் தைப்  போராடுவதாகும் . எனவே தேவனுடைய மனிதன்  ஒரே நேரத் தில்  ஓட் டக் காரனும்
போர் வீரனும்  ஆவான் : அவன்  தேவபக் தியைப்  பின் தொடர் கிறான் , மேலும்  தன்  அவயவங் களை
நீதிக் கான கருவிகளாக தேவனுக் கு ஒப் படைக் கிறான் .)



A. 1 தீமோத் தேயு 6:11 நீயோ, தேவனுடைய மனிதனே, இவைகளைவிட் டு விலகி, நீதியையும்
தேவபக் தியையும்  விசுவாசத் தையும்  அன் பையும்  பொறுமையையும்  சாந் தகுணத் தையும்
நாடிப்  பெற் றுக் கொள் . [G2150 eusebeia ⚑]
நீயோ, தேவனுடைய மனிதனே, இவைகளைவிட்டு விலகி + நீதியையும் தேவபக்தியையும்
விசுவாசத்தையும் அன்பையும் பொறுமையையும் சாந்தகுணத்தையும் நாடிப் பெற்றுக்கொள்.

B. 2 பேதுரு 1:6 ஞானத் தோடு இச் சையடக் கத் தையும் , இச் சையடக் கத் தோடு
பொறுமையையும் , பொறுமையோடு தேவபக் தியையும்  [G2150 eusebeia ⚑]
இச்சையடக்கத்திற்குப் பொறுமையும் + பொறுமைக்குத் தேவபக்தியும்.

(எனது தனிப் பட் ட எண் ணங் கள்  — பவுல்  சொல் கிறார் , அதைப்  பின் தொடர் ந் து செல் லுங் கள்  என் று;
பேதுரு அதை ஏணியில்  வைக் கிறார்  — பொறுமையோடே தேவபக் தியை. தேவபக் தி ஏணியின்  முதல்
படியும்  அல் ல, கடைசிப்  படியும்  அல் ல; அது ஏறிச் செல் லும்  வழியில்  நிற் கிறது. மனிதன்  அதைப்
பின் தொடர் ந் து ஓடுகிறான் , படிக் குப் படியாக அதைக்  கூட் டிக் கொண் டு வருகிறான் .)

C. 1 தீமோத் தேயு 6:12 விசுவாசத் தின்  நல் ல போராட் டத் தைப்  போராடு, நித் தியஜீவனைப்
பற் றிக் கொள் ; அதற் காகவே நீ அழைக் கப் பட் டாய் ; அநேக சாட் சிகளுக் கு முன் பாக நல் ல
அறிக் கைபண் ணினவனுமாக இருக் கிறாய் . [G73 agon ⚑]
விசுவாசத்தின் நல்ல போராட்டத்தைப் போராடு + நித்தியஜீவனைப் பற்றிக்கொள்.

D. 1 தீமோத் தேயு 1:18 என்  குமாரனாகிய தீமோத் தேயுவே, உன் னைக் குறித் து முன் னமே
சொன் ன தீர் க் கதரிசனங் களின் படியே, நீ விசுவாசத் தையும்  மனசாட் சியையும்
பற் றிக் கொண் டு நல் லப்  போராட் டத் தைப்  போராடும் படி, இந் தக்  கட் டளையை உனக் கு
ஒப் புவிக் கிறேன் . [G4752 strateia ⚑] [G4754 strateuomai ⚑]
என் குமாரனாகிய தீமோத்தேயுவே → இந்தக் கட்டளையை உனக்கு ஒப்புவிக்கிறேன்.

E. 2 தீமோத் தேயு 2:3 நீயும்  இயேசுகிறிஸ் துவிற் கு நல் ல போர் வீரனாக தீங் கு அனுபவி.
[G4757 stratiotes ⚑]
இயேசு கிறிஸ்துவின் நல்ல போர்வீரனாக கடினத்தை பொறுத்துக்கொள்.

F. 2 தீமோத் தேயு 2:4 படையில்  சேர் ந் துகொண் ட எவனும் , தன் னை அதில்  சேர் த் துக் கொண் ட
தலைவனுக் குப்  பிரியமாக இருக் கும் படி, பிழைப் புக் கடுத் த வேலைகளில்
சிக் கிக் கொள் ளமாட் டான் . [G1707 empleko ⚑]
படைவீட்டில் இருக்கிற எவனும், தன்னைச் சேவகனாக்கினவனுக்குப் பிரியமாயிருக்கும்படி, இவ்வுலக
வியாபாரங்களில் தன்னை உறவுபடுத்திக்கொள்ளான்.

(எனது தனிப் பட் ட எண் ணங் கள்  — வீரன்  இலகுவாகப்  பயணிக் கிறான் , ஓட் டப் பந் தயக் காரனும்
அப் படியே — ஒருவன்  இவ் வுலக காரியங் களில்  சிக் குண் டு போவதில் லை, மற் றவன்  ஒவ் வொரு
பாரத் தையும்  ஒதுக் கி வைக் கிறான் . இருவரும்  ஒரு காரியத் தையே கற் பிக் கிறார் கள் : சிறிதே சுமந் து செல் ,
அப் பொழுது நீ முடிக் கக் கூடும் . மேலும்  வீரன்  ஏன்  விடுதலையாக இருக் கிறான்  என் பதைக்  கவனியுங் கள்
— தன் னைத்  தெரிந் துகொண் டவரை பிரியப் படுத் துவதற் காகவே. இந் த ஓட் டம்  மனிதர் களின்
கண் களுக் காக ஓடப் படுவதில் லை, அவருடைய கண் களுக் காகவே ஓடப் படுகிறது.)

G. எபேசியர்  6:11 நீங் கள்  பிசாசின்  தந் திரங் களோடு எதிர் த் து நிற் கத்
திறமையுள் ளவர் களாகும் படி, தேவனுடைய சர் வாயுதங் களையும்  அணிந் துகொள் ளுங் கள் .
[G3833 panoplia ⚑]
தேவனுடைய சர்வாயுதவர்க்கத்தையும் தரித்துக்கொள்ளுங்கள் → நீங்கள் நிலைநிற்கக்கூடும்படிக்கு.

H. ரோமர்  6:13 நீங் கள்  உங் களுடைய சரீர உறுப் புகளை அநீதியின்  ஆயுதங் களாகப்
பாவத் திற் கு ஒப் புக் கொடுக் காமல் , உங் களை மரித் தோரிலிருந் து பிழைத் திருக் கிறவர் களாக
தேவனுக் கு ஒப் புக் கொடுத் து, உங் களுடைய சரீர உறுப் புகளை நீதிக் குரிய ஆயுதங் களாக
தேவனுக் கு ஒப் புக் கொடுங் கள் . [G3936 paristemi ⚑]
உங்களை தேவனுக்கு ஒப்புக்கொடுங்கள் + உங்கள் அவயவங்களை நீதிக்கேற்ற ஆயுதங்களாக
தேவனுக்கு ஒப்புக்கொடுங்கள்.

I. 2 தீமோத் தேயு 3:12 அன் றியும்  கிறிஸ் து இயேசுவிற் குள்  தேவபக் தியாக நடக் க விருப் பமாக
இருக் கிற அனைவரும்  துன் பப் படுவார் கள் . [G2153 eusebos ⚑]
கிறிஸ்து இயேசுவில் தேவபக்தியுள்ளவராய் வாழ விரும்புகிற யாவரும் → துன்புறுத்தப்படுவார்கள்.



(எனது தனிப் பட் ட எண் ணங் கள்  — இங் கே விலையை எண் ணிப்  பாருங் கள் , அது வரும் போது
அசைக் கப் படாதீர் கள் . கிறிஸ் து இயேசுவில்  யூசெபோஸ்  (G2153, தேவபக் தியுள் ளவராக) வாழ விரும் பும்
அனைவரும்  துன் புறுத் தலை அனுபவிப் பார் கள்  — சிலர்  அல் ல, ஒருவேளை என் பதும்  அல் ல.
துன் புறுத் தல்  என் பது நடை தவறிவிட் டது என் பதற் கான அடையாளமல் ல; அது நீங் கள்  வழியிலேயே
இருக் கிறீர் கள்  என் பதற் கான அடையாளமாகும் . கடினத் தை சகித் துக் கொள் ளுங் கள் .)

J. 1 கொரிந் தியர்  9:24 பந் தயப்  பாதையில்  ஓடுகிறவர் களெல் லோரும்  ஓடுவார் கள் ;
ஆனாலும் , ஒருவனே வெற் றியை பெறுவானென் று உங் களுக் குத்  தெரியாதா? நீங் கள்
பெற் றுக் கொள் ளத் தக் கதாக ஓடுங் கள் . [G4712 stadion ⚑]
ஓட்டப்பந்தயத்தில் ஓடுகிறவர்கள் எல்லாரும் ஓடுவார்கள் + பந்தயத்தைப் பெறத்தக்கதாக ஓடுங்கள்.

K. 1 கொரிந் தியர்  9:25 பந் தயத் திற் குப்  போராடுகிற அனைவரும்  எல் லாவற் றிலேயும்
இச் சையடக் கமாக இருப் பார் கள் . அவர் கள்  அழிவுள் ள கிரீடத் தைப்  பெறும் படிக் கு அப் படிச்
செய் கிறார் கள் , நாமோ அழிவில் லாத கிரீடத் தைப்  பெறும் படிக் கு அப் படிச்  செய் கிறோம் .
[G75 agonizomai ⚑]
எல்லாவற்றிலும் இச்சையடக்கமுள்ளவன் + அவர்கள் அழிவுள்ள கிரீடத்தை → நாமோ அழியாதது.

L. எபிரெயர்  12:1 ஆகவே, மேகத் தைப் போல இத் தனை அதிகமான சாட் சிகள்  நம் மைச்
சூழ் ந் துகொண் டிருக் க, பாரமான எல் லாவற் றையும் , நம் மைச்  சுற் றி நெருங் கி நிற் கிற
பாவத் தையும்  தள் ளிவிட் டு, விசுவாசத் தைத்  துவக் குகிறவரும்  முடிக் கிறவருமாக இருக் கிற
இயேசுவைப்  பார் த் து, நமக் கு நியமித் திருக் கிற ஓட் டத் தில்  பொறுமையோடு ஓடுவோம் ;
[G73 agon ⚑]
ஒவ்வொரு பாரத்தையும் நீக்கிவிட்டு + நமக்குமுன் வைத்திருக்கும் ஓட்டத்தைப் பொறுமையோடு
ஓடுவோம்.

M. ஏசாயா 40:31 யெகோவாவுக் குக்  காத் திருக் கிறவர் களோ புதுப் பெலன்  அடைந் து,
கழுகுகளைப் போலச்  இறக் கைகளை அடித் து எழும் புவார் கள் ; அவர் கள்  ஓடினாலும்
இளைப் படையமாட் டார் கள் , நடந் தாலும்  சோர் வடையமாட் டார் கள் . [H3212 yalak ⚑]
[H7323 ruwts ⚑]
கர்த்தருக்குக் காத்திருக்கிறவர்கள் புதுப்பலன் அடைந்து, கழுகுகளைப்போலச் செட்டைகளடித்து
எழும்புவார்கள்; ஓடினாலும் இளைப்படையார்கள், நடந்தாலும் சோர்ந்துபோகார்கள்.

(எனது தனிப் பட் ட எண் ணங் கள்  — தீர் க் கதரிசி முழுப்  பயணத் தையும்  ஒரு வரியில்  வைக் கிறார் :
மேலெழும் புதல் , ஓடுதல் , நடத் தல் . ஓடுகிறவன்  சோர் ந் துபோவான்  என் று தேவன்  அறிவார் ; ஆகவே பலம்
ஓடுகிறவனுடையது அல் ல. கர் த் தருக் குக்  காத் திருக் கிறவர் கள்  தங் கள்  பலத் தைப்  புதுப் பிக் கிறார் கள்  —
அவருடைய வல் லமை, உங் கள்  அடிச் சுவடுகள் , முடிவுவரை. ஓடு, சோர் ந் துபோகாதே; நட,
சோர் வடையாதே; கோடு உனக் கு முன் பாக இருக் கிறது.)

IV. முடிவுக் கோடு — தேவபக்தியும், வார்த்தையும், என்றென்றைக்கும்
நிலைத்திருக்கும்

(எனது தனிப் பட் ட எண் ணங் கள்  — ஒவ் வொரு ஓட் டப் பந் தயத் திற் கும்  ஒரு முடிவு உண் டு, இந் த முடிவு
ஒரு சுவர்  அல் ல; அது ஒரு கிரீடம் . கோட் டில்  நிற் கும்  பவுலின்  வார் த் தைகளைக்  கேளுங் கள் :
பலியிடப் படத்  தயாராக இருக் கிறேன் , ஓட் டம்  முடிந் தது, விசுவாசம்  காக் கப் பட் டது — அவர்  குறிப் பிடும்
ஓட் டத் தைப்  பாருங் கள் , குறியீட் டைப்  பாருங் கள் , G1408, ஸ் ட் ராங் ஸ்  இதை ஓட் டப் பந் தயம்  என் று
அழைக் கிறது. மேலும்  கோட் டைக்  கடந் து நிற் பது எது என் பதைக்  கவனியுங் கள் : வைக் கப் பட் டிருக் கும்
கிரீடம் , மகிமை, மற் றும்  அவை அனைத் தையும்  வாக் குத் தத் தம்  செய் த வார் த் தை, அது என் றென் றும்
நிலைத் திருக் கும் .)

A. 1 தீமோத் தேயு 4:8 சரீரமுயற் சி கொஞ் சம்  பிரயோஜனமுள் ளது; ஆனால் , தேவபக் தியானது
இந் த ஜீவனுக் கும்  இதற் குப் பின் பு வரும்  ஜீவனுக் கும்  உள் ள வாக் குத் தத் தமுள் ளதாகையால்
எல் லாவற் றிலும்  பிரயோஜனமுள் ளது. [G2150 eusebeia ⚑] [G1129 gumnasia ⚑]
சரீர அப்பியாசம் கொஞ்சம் பிரயோஜனப்படும் + தேவபக்தியோ எல்லாவற்றிற்கும் பிரயோஜனமுள்ளது =
இப்பொழுதுள்ள ஜீவனுக்கும் இனிவரும் ஜீவனுக்கும் வாக்குத்தத்தமுள்ளது.

B. 2 தீமோத் தேயு 4:6 ஏனென் றால் , நான்  இப் பொழுதே பானபலியாகத்  தந் துவிட் டேன் ; நான்
சரீரத் தைவிட் டுப்  பிரியும்  நேரம்  வந் தது. [G359 analusis ⚑]



ஏனென்றால், நான் இப்பொழுதே பானபலியாகத் தந்துவிட்டேன் + நான் சரீரத்தைவிட்டுப் பிரியும் நேரம்
வந்தது.

C. 2 தீமோத் தேயு 4:7 நல் ல போராட் டத் தைப்  போராடினேன் , ஓட் டத் தை முடித் தேன் ,
விசுவாசத் தைக்  காத் துக் கொண் டேன் . [G1408 dromos ⚑] [G73 agon ⚑]
நல்ல போராட்டத்தைப் போராடினேன் + ஓட்டத்தை முடித்தேன் + விசுவாசத்தைக் காத்துக்கொண்டேன்.

D. 2 தீமோத் தேயு 4:8 இப் பொழுது நீதியின்  கிரீடம்  எனக் காக வைக் கப் பட் டிருக் கிறது,
நீதியுள் ள நியாயாதிபதியாகிய கர் த் தர்  அந் த நாளிலே அதை எனக் குக்  கொடுப் பார் ; எனக் கு
மாத் திரமல் ல, அவருடைய வருகையை விரும் பும்  அனைவருக் கும்  அதைக்  கொடுப் பார் .
[G4735 stephanos ⚑]
நீதியின் கிரீடம் + எனக்கு மாத்திரமல்ல, அவருடைய பிரசன்னமாகுதலை விரும்புகிற யாவருக்கும்.

(எனது தனிப் பட் ட எண் ணங் கள்  — அந் த கிரீடம்  ஒரே ஓட் டக் காரருக் கு மட் டும்  அல் ல. எனக் கு மட் டுமல் ல,
என் று பவுல்  கூறுகிறார் , அவருடைய தோன் றுதலை நேசிக் கிற அனைவருக் கும்  கூட. அதே கோடு
உங் களுக் கு முன் னும்  இருக் கிறது, அதே நீதியுள் ள நியாயாதிபதி அதன்  அருகில்  நிற் கிறார் . அவருடைய
தோன் றுதலை நேசியுங் கள் , உங் கள்  ஓட் டத் தை முடித் துவிடுங் கள் .)

E. எபிரெயர்  12:2 அவர்  தமக் குமுன் பாக வைத் திருந் த சந் தோஷத் தின் பொருட் டு,
அவமானத் தை நினைக் காமல் , சிலுவையைச்  சகித் து, தேவனுடைய சிங் காசனத் தின்
வலதுபக் கத் தில்  வீற் றிருக் கிறார் . [G5051 teleiotes ⚑]
இயேசுவை நோக்கிப் பார்த்தல் = நமது விசுவாசத்தின் காரணகர்த்தரும் பூரணப்படுத்துகிறவருமானவர்.

F. 1 தீமோத் தேயு 3:16 அன் றியும் , தேவபக் திக் குரிய இரகசியமானது அனைவரும்
ஒப் புக் கொள் ளுகிறபடியே மகாமேன் மையுள் ளது. தேவன்  சரீரத் திலே வெளிப் பட் டார் ,
ஆவியானவராலே நீதியுள் ளவர்  என் று விளங் கப் பட் டார் , தேவதூதர் களால்  காணப் பட் டார் ,
யூதரல் லாதவர் களிடத் தில்  பிரசங் கிக் கப் பட் டார் , உலகத் திலே விசுவாசிக் கப் பட் டார் ,
மகிமையிலே எடுத் துக் கொள் ளப் பட் டார் . [G2150 eusebeia ⚑]
தேவபக்தியின் இரகசியம் → தேவன் மாம்சத்தில் வெளிப்பட்டார் → மகிமையில் ஏறெடுத்துக்
கொள்ளப்பட்டார்.

(எனது தனிப் பட் ட எண் ணங் கள்  — தேவபக் தியின்  மறைபொருள்  இந் த ஆய் வைத்  தொடங் கியது, அது
இதை முடிக் கிறது. இது தொடங் குவது, தேவன்  மனித சரீரத் தில்  வெளிப் படுத் தப் பட் டார்  — அங் கே
தேவபக் தி காணப் படுகிறது. இது முடிவடைவது, மகிமையில்  ஏறெடுத் துக் கொள் ளப் பட் டார்  — அங் கே
அந் த நடை முடிவடைகிறது. கிறிஸ் து தாமே முழுப்  பாதையையும்  முதலில்  நடந் து, அதை முடித் தார் ; நீ
செல் லும்  வழி ஏற் கெனவே நடக் கப் பட் ட வழியாகும் , உன்  விசுவாசத் தை முடிக் கிறவர்  அதன்  முடிவில்
நிற் கிறார் .)

G. 1 பேதுரு 1:24 மனிதர் கள்  எல் லோரும்  புல் லைப் போலவும் , மனிதனுடைய
மகிமையெல் லாம்  புல் லின்  பூவைப் போலவும்  இருக் கிறது; புல்  உலர் ந் தது, அதின்  பூவும்
உதிர் ந் தது. [G5528 chortos ⚑]
மனிதர்கள் எல்லோரும் புல்லைப்போலவும் + புல் உலர்ந்தது, அதின் பூவும் உதிர்ந்தது.

H. 1 பேதுரு 1:25 கர் த் தருடைய வசனமோ என் றென் றைக் கும்  நிலைத் திருக் கும் ;” உங் களுக் கு
நற் செய் தியாக அறிவிக் கப் பட் டு வருகிற வசனம்  இதுவே. [G3306 meno ⚑]
கர்த்தருடைய வசனமோ என்றென்றைக்கும் நிலைத்திருக்கும் + உங்களுக்கு நற்செய்தியாக
அறிவிக்கப்பட்டு வருகிற வசனம் இதுவே.

I. ஏசாயா 40:8 புல்  உலர் ந் து பூ உதிரும் ; நமது தேவனுடைய வசனமோ என் றென் றைக் கும்
நிற் கும்  என் பதையே சொல்  என் று உரைத் தது. [H1697 dabar ⚑]
புல் வாடும், பூவும் உதிரும் + நமது தேவனுடைய வசனமோ என்றென்றைக்கும் நிலைநிற்கும்.

(என்  தனிப் பட் ட எண் ணங் கள்  — ஏசாயாவின்  அருகில்  பேதுருவை வையுங் கள் , ஒரே குரலைக்
கேளுங் கள் . நமது தேவனுடைய வசனமோ என் றென் றைக் கும்  நிற் கும்  என் று ஏசாயா சொல் லுகிறார் ;
கர் த் தருடைய வசனமோ என் றென் றைக் கும்  நிலைத் திருக் கும்  என் று பேதுரு சொல் லுகிறார்  —
'நிலைத் திருக் கும் ' என் று மொழிபெயர் க் கப் பட் ட வார் த் தை (குறியீட் டைப்  பார் க் கவும் , G3306)
'தங் கியிருக் கும் ' என் று மொழிபெயர் க் கப் பட் ட அதே வார் த் தையே. ஏசாயா அதை வெகுகாலத் திற் கு
முன் பே எழுதினார் ; பேதுரு அதை வெகுகாலத் திற் குப்  பின் பு நிரூபிக் கிறார்  — அதே வார் த் தை இன் னும்
நின் றது, சுவிசேஷத் தினாலே உங் களுக் குப்  பிரசங் கிக் கப் பட் டது. அந் த வார் த் தை தங் கியிருப் பதன்



மூலமாகவே தன் னை நிரூபிக் கிறது. தேவபக் தியும்  அதனுடன்  தங் கியிருக் கிறது, ஏனெனில்
தேவபக் திக் கு இப் பொழுதுள் ள ஜீவனுக் கும்  இனிவரும்  ஜீவனுக் கும்  வாக் குத் தத் தமுண் டு.)

J. சங் கீதங் கள்  119:89 யெகோவாவே, உமது வசனம்  என் றென் றைக் கும்  வானங் களில்
நிலைத் திருக் கிறது. [H5324 natsab ⚑]
யெகோவாவே, உமது வசனம் என்றென்றைக்கும் வானங்களில் நிலைத்திருக்கிறது.

K. மத் தேயு 24:35 வானமும்  பூமியும்  ஒழிந் துபோகும் , என்  வார் த் தைகளோ
ஒழிந் துபோவதில் லை. [G3056 logos ⚑]
வானமும் பூமியும் ஒழிந்துபோகும் + என் வார்த்தைகளோ ஒழிந்துபோவதில்லை.

(எனது தனிப் பட் ட எண் ணங் கள்  — மாம் சம்  புல் லைப்  போன் றது, மனித இனமும்  கடந் துபோகிறது;
வானமும்  பூமியும்  கூட கடந் துபோகும் ; ஆனால்  அவருடைய வார் த் தைகள்  ஒருபோதும்  கடந் துபோகாது.
தேவபக் திக் காக ஓடுகிறவன்  என் றென் றும்  நிலைத் திருப் பதற் காக ஓடுகிறான் . இந் தப்  பந் தயத் தில்
எதுவும்  கோட் டில்  இழக் கப் படுவதில் லை; மற் றெல் லாம்  விழும் போது, உன் னை அதற் கு அழைத் த
வார் த் தை நிலைத் து நிற் கும் .)

இரண்டு வாய்

2 தீமோத் தேயு 4:8 இப் பொழுது நீதியின்  கிரீடம்  எனக் காக வைக் கப் பட் டிருக் கிறது, நீதியுள் ள
நியாயாதிபதியாகிய கர் த் தர்  அந் த நாளிலே அதை எனக் குக்  கொடுப் பார் ; எனக் கு
மாத் திரமல் ல, அவருடைய வருகையை விரும் பும்  அனைவருக் கும்  அதைக்  கொடுப் பார் .
[G4735 stephanos ⚑]
நீதியின் கிரீடம் + அவருடைய வெளிப்படுதலை நேசிக்கிற யாவருக்கும்.

வெளிப் படுத் தின விசேஷம்  2:10 நீ படப் போகிற பாடுகளைப் பற் றிப்  பயப் படாதே; இதோ,
நீங் கள்  சோதிக் கப் படுவதற் காகப்  பிசாசு உங் களில்  சிலரைக்  காவலில்  போடுவான் ;
பத் துநாட் கள்  உபத் திரவப் படுவீர் கள் . ஆனாலும்  நீ மரிக் கும் வரை உண் மையாக இரு,
அப் பொழுது ஜீவகிரீடத் தை உனக் குத்  தருவேன் . [G4735 stephanos ⚑]
மரணபரியந்தம் உண்மையாயிரு → நான் உனக்கு ஜீவகிரீடத்தைத் தருவேன்.

1 பேதுரு 5:4 அப் படி செய் தால்  பிரதான மேய் ப் பர்  வெளிப் படும் போது மகிமை குறையாத
கிரீடத் தைப்  பெற் றுக் கொள் வீர் கள் . [G262 amarantinos ⚑]
தலைமையான மேய்ப்பர் வெளிப்படும்போது → மங்காத மகிமையின் கிரீடம்.

2 கொரிந் தியர்  13:1 மூன் றாவதுமுறை நான்  உங் களிடம்  வருகிறேன் ; எல் லாக்  காரியங் களும்
இரண் டு மூன் று சாட் சிகளினாலே உறுதிப் படுத் தப் படும் . [G3144 martus ⚑]
எல்லாக் காரியங்களும் இரண்டு மூன்று சாட்சிகளினாலே உறுதிப்படுத்தப்படும்.

(எனது தனிப் பட் ட எண் ணங் கள்  — ஓட் டப் பந் தயத் தின்  முடிவில்  மூன் று சாட் சிகள்  நிற் கிறார் கள் ,
ஒவ் வொருவரும்  ஒரு கிரீடத் தை நீட் டுகிறார் கள் . பவுல்  சொல் கிறார் , அந் த நாளில்  நீதியின்  கிரீடம் .
கர் த் தர்  யோவானின்  மூலமாக சொல் கிறார் , மரணபரியந் தம்  உண் மையுள் ளவனாயிரு, ஜீவகிரீடம் .
பேதுரு சொல் கிறார் , தலைமை மேய் ப் பராகிய அவர்  வெளிப் படும் போது, வாடாத மகிமையின்  கிரீடம் .
நீதி, ஜீவன் , மகிமை — இரண் டு அல் லது மூன் று சாட் சிகளின்  வாக் கினால்  காரியம்
உறுதிப் படுத் தப் படுகிறது: இந் த ஓட் டப் பந் தயத் தின்  முடிவு ஒரு கிரீடமாகும் , அது வாடிப் போவதில் லை.)

நிழலும் நிறைவேற்றமும்

Shadow ஆதியாகமம்  5:24 ஏனோக் கு தேவனோடு நெருங் கி
உறவாடிக் கொண் டிருக் கும் போது, காணப் படாமற் போனான் ; தேவன்  அவனை
எடுத் துக் கொண் டார் . [H1980 halak ⚑]
ஏனோக்கு தேவனோடு நெருங்கி உறவாடிக்கொண்டிருக்கும்போது → தேவன் அவனை
எடுத்துக்கொண்டார்.

Fulfillment எபிரெயர்  11:5 விசுவாசத் தினாலே ஏனோக் கு மரணமடையாமல்
எடுத் துக் கொள் ளப் பட் டான் ; தேவன்  அவனை எடுத் துக் கொண் டதினால் , அவன்
காணப் படாமல்  போனான் ; அவன்  தேவனுக் குப்  பிரியமானவன்  என் று அவன்
எடுத் துக் கொள் ளப் படுவதற் கு முன் பே சாட் சிபெற் றான் . [G3346 metatithemi ⚑]



ஏனோக்கு மரணத்தைக் காணாதபடிக்கு எடுத்துக்கொள்ளப்பட்டான் + அவன் தேவனுக்குப் பிரியமாக
இருந்தான் என்கிற சாட்சியைப் பெற்றிருந்தான்.

Fulfillment 1 தெசலோனிக் கேயர்  4:17 பின் பு, உயிரோடிருக் கும்  நாமும்  கர் த் தருக் கு
எதிர் கொண் டு போக, மேகங் கள் மேல்  அவர் களோடு ஆகாயத் தில்  எடுத் துக் கொள் ளப் பட் டு,
இவ் விதமாக எப் பொழுதும்  கர் த் தரோடு இருப் போம் . [G726 harpazo ⚑]
ஒருமித்து எடுத்துக்கொள்ளப்பட்டு + ஆகாயத்தில் கர்த்தருக்கு எதிர்கொண்டுபோக → இவ்விதமாய்
எப்போதும் கர்த்தருடனேகூட இருப்போம்.

(எனது சொந் த எண் ணங் கள்  — மோசே இதை சுருக் கமாக எழுதினார் : அவன்  தேவனுடன்  நடந் தான் ,
அவன்  இல் லாமலானான் . புதிய ஏற் பாடு அதை விரிவாக் குகிறது: அவன்  மரணத் தைக்  காணாதபடி
எடுத் துக் கொள் ளப் பட் டான் ; அவன்  எடுத் துக் கொள் ளப் படுவதற் கு முன் பே, அவன்  தேவனுக் குப்
பிரியமாக இருந் தான்  என் னும்  சாட் சி இருந் தது. ஒரே மனிதனில்  முழு நடையும்  இருக் கிறது — அவன்
நடந் தான் , அவன்  தேவனுக் குப்  பிரியமானான் , தேவன்  அவனை எடுத் துக் கொண் டார் . தேவபக் திக் குரிய
இரகசியமும்  அதே விதமாகவே முடிகிறது, மகிமையில்  ஏறெடுத் துக் கொள் ளப் பட் டான் ; அவருடன்
நடக் கிற ஒவ் வொருவரும்  அப் படியே — எடுத் துக் கொள் ளப் பட் டு, எப் பொழுதும்  கர் த் தருடனேகூட
இருப் பார் கள் . தேவனுடனான நடை ஒரு கல் லறையில்  முடிவடையவில் லை. அது அவரிலேயே
முடிகிறது.)

நிறைவு

பிலிப் பியர்  1:6 நான்  உங் களை நினைக் கும் போதெல் லாம்  என்  தேவனை
ஸ் தோத் திரிக் கிறேன் . [G2005 epiteleo ⚑]
உங்களுக்குள் நல்ல கிரியையை ஆரம்பித்தவர் → கிறிஸ்து இயேசுவின் நாள்வரைக்கும் அதை
நிறைவேற்றுவார்.

யூதா 1:24 உங் களை இடறிவிழாமல்  காக் கவும் , தமது மகிமையுள் ள சந் நிதானத் திலே அதிக
மகிழ் ச் சியோடு உங் களை மாசு இல் லாதவர் களாக நிறுத் தவும் , வல் லமை உள் ளவரும்
[G679 aptaistos ⚑]
உங்களை இடறாதபடி காக்கவும், தமது மகிமையின் சமுகத்திற்கு முன்பாக மகிழ்ச்சியோடு
குற்றமற்றவர்களாக நிறுத்தவும் வல்லவராயிருக்கிறார்.

(என்  தனிப் பட் ட எண் ணங் கள்  — இப் போது வீடு செல் லும்  முழுப்  பாதையையும்  ஒன் று சேர் ப் போம் .
முதலில்  தவழ் தல் : தேவபக் தி உன்  சொந் த பலத் தால்  அல் ல; அது அவருடைய தெய் வீக வல் லமையால்
அளிக் கப் பட் டது, மேலும்  ஒரு நபரில்  காணப் படுகிறது — தேவபக் தியின்  இரகசியம் , மாம் சத் தில்
வெளிப் பட் ட தேவன் . பின் பு நடத் தல் : ஏனோக் கு நடந் தது போல, நோவா நடந் தது போல, ஆபிராமுக் குக்
கட் டளையிடப் பட் டது போல — எனக் கு முன் பாக நட, உத் தமனாயிரு; அவரில்  நட, அவர்  நடந் தது
போலவே. பின் பு ஓட் டமும்  யுத் தமும் : தேவபக் தியைப்  பின் தொடர் , நல் ல போராட் டத் தைப்  போராடு,
கடினத் தைச்  சகித் துக் கொள் , உன்  அவயவங் களை தேவனுக் கு ஒப் புக் கொடு. பின் பு இறுதிக் கோடு:
ஓட் டம்  முடிக் கப் பட் டது, விசுவாசம்  காக் கப் பட் டது, கிரீடம்  வைக் கப் பட் டிருக் கிறது — இவை
அனைத் திற் கும்  அடியில் , ஒருபோதும்  ஒழிந் துபோகாத வார் த் தை. இப் பொழுது குறியை, G2005-ஐப்  பார் :
ஸ் ட் ராங் ஸ்  கூறுகிறது, இந் த வாக் குத் தத் தத் தில்  'நிறைவேற் றுதல் ' என் ற வார் த் தை நிறைவு செய் தல் ,
முடித் தல்  என் று பொருள் படும்  — உள் ளத் தில்  நல் ல கிரியையைத்  தொடங் கினவர்  அதை முடிப் பார் .
அவர்  உனக் கு நடக் கக்  கற் றுக் கொடுத் தார் ; அவர்  உன் னை விழுந் துபோகாதபடி காக் க வல் லவர் ; அவர்
உன் னை மகா சந் தோஷத் துடன்  இறுதிக் கோட் டைக்  கடக் கச்  செய் வார் . நடந் துகொண் டே இரு.)

பயிற்சி வினாடி வினா

1. 1 தீமோத் தேயு 6:6 — ஆனாலும்  தேவபக் தியும்  மனத் திருப் தியும்  உள் ளவனுக் கு:
a) பெரிய ஆதாயம்
b) மிகுந் த சமாதானம்
c) எல் லாவற் றிற் கும்  பிரயோஜனமுள் ளது

2. ஆதியாகமம்  5:24 — ஏனோக் கு தேவனுடன்  நடந் துகொண் டிருந் தான் : அவன்
இல் லாமற் போனான் ; ஏனெனில் :
a) கர் த் தர்  அவனுக் குத்  தரிசனமானார்
b) தேவன்  அவனை எடுத் துக் கொண் டார்



c) அவன்  தேவனை பிரியப் படுத் தினான்

3. 2 பேதுரு 1:3 — அவருடைய திவ் விய வல் லமையானது நமக் கு உரிய யாவற் றையும்
அருளிச் செய் திருக் கிறபடியே:
a) மகிமையும்  நற் குணமும்
b) வாழ் வும்  தெய் வபக் தியும்
c) நீதியும்  நேர் மையும்

4. 2 தீமோத் தேயு 2:4 — யுத் தத் திற் குப்  போகிறவன்  ஒருவனும் :
a) பிசாசினுடைய தந் திரங் கள்
b) நம் மைச்  சுற் றிக் கொள் ளுகிற பாவம்
c) இந் த வாழ் க் கையின்  காரியங் கள்

5. 1 தீமோத் தேயு 3:16 — தேவபக் திக் குரிய இரகசியம்  மகா பெரிதென் று யாவரும்
அறிக் கைபண் ணுகிறார் கள் ; தேவன்  மாம் சத் திலே வெளிப் பட் டார் , ஆவியிலே
நீதியுள் ளவரென் று விளங் கப் பட் டார் , தூதர் களால்  காணப் பட் டார் , புறஜாதிகளுக் குள்
பிரசங் கிக் கப் பட் டார் , உலகத் திலே விசுவாசிக் கப் பட் டார் ,
a) மகிமை
b) பரலோகம்
c) மேகங் கள்

6. 2 தீமோத் தேயு 4:8 — இதுமுதல்  நீதியின்  கிரீடம்  எனக் காக வைக் கப் பட் டிருக் கிறது:
a) வாழ் க் கை
b) மகிமை
c) நீதி

7. 1 பேதுரு 1:25 — கர் த் தருடைய வார் த் தையோ என் றென் றைக் கும்  நிலைநிற் கும் . இது
எந் த வார் த் தையெனில் :
a) பரலோகத் தில்  நிலைநிறுத் தப் பட் டிருக் கிறது
b) நற் செய் தியினாலே உங் களுக் குப்  பிரசங் கிக் கப் பட் டது
c) ஒழிந் து போவதில் லை

பதில் திறவுகோல்: 1-a, 2-b, 3-b, 4-c, 5-a, 6-c, 7-b

இந்த ஆய்வு எவ்வாறு கிளைக்கிறது

→ நிழல் எப்படி ஒளியைக் கொண்டுவருகிறது: இரண்டு மனிதர்கள் தேவனுடனேகூட நடந்து
எடுத்துக்கொள்ளப்பட்டார்கள் — ஏனோக்கு மரணத்தைக் காணாதபடிக்கு எடுத்துக்கொள்ளப்பட்டான்
(எபிரெயர் 11:5), எலியா சுழல்காற்றினாலே வானத்திற்கு எடுத்துக்கொள்ளப்பட்டான் (2 இராஜாக்கள் 2:11) —
இவர்களை உயிரோடிருந்து மீதியாயிருப்பவர்களோடு ஒப்பிட்டு வையுங்கள், அவர்கள் கர்த்தரைச் சந்திக்க
ஆகாயத்தில் எடுத்துக்கொள்ளப்படுவார்கள் (1 தெசலோனிக்கேயர் 4:17), தனது சொந்த படிப்புக்கு
ஆயத்தமாக.

புதிய உடன்படிக்கை இதை எவ்வாறு விளக்குகிறது: ஆபிராமுக்குச் சொல்லப்பட்டது, என் முன்பாக நட,
உத்தமனாயிரு (ஆதியாகமம் 17:1); நமக்குச் சொல்லப்பட்டது, அவருடைய தெய்வீக வல்லமை ஜீவனுக்கும்
தேவபக்திக்கும் தேவையான யாவற்றையும் நமக்குத் தந்திருக்கிறது (2 பேதுரு 1:3) — கட்டளையிடப்பட்டது
இப்பொழுது கிறிஸ்துவில் கொடுக்கப்பட்டிருக்கிறது.

வார்த்தைகள் எவ்வளவு முக்கியம் என்பதைப் பாருங்கள்: 1 தீமோத்தேயு 6:12-இல் உள்ள "போராட்டம்" என்ற
வார்த்தையும், எபிரெயர் 12:1-இல் உள்ள "ஓட்டம்" என்ற வார்த்தையும் ஒரே கிரேக்க வார்த்தையாகும் (G73 —
போராட்டம், சண்டை, ஓட்டம்), மேலும் கலாத்தியர் 5:25-இல் உள்ள "நடை" என்ற வார்த்தை (G4748) ஒரு
போர்வீரன் அணிவகுத்துச் செல்வது போல வரிசையில் அடி வைத்து நடப்பதைக் குறிக்கிறது — எந்த
வார்த்தை எந்த இடத்தில் நிற்கிறது என்பதையும், ஏன் என்பதையும் கவனியுங்கள்.

அது நித்தியத்தை எட்டும் விதம்: தேவபக்தியானது இப்பொழுதுள்ள ஜீவனுக்கும் இனிவரும் ஜீவனுக்கும்
வாக்குத்தத்தமுள்ளதாயிருக்கிறது (1 தீமோத்தேயு 4:8) — மேலும் நீதியின் கிரீடம் பவுலுக்கு மாத்திரமல்ல,
அவருடைய பிரசன்னமாகுதலில் பிரியமுள்ள யாவருக்கும் அளிக்கப்படும் (2 தீமோத்தேயு 4:8).

பக்கவழி பயணம்: தேவபக்தியின் மறைபொருள் (1 தீமோத்தேயு 3:16) அநீதியின் மறைபொருளுக்கு (2
தெசலோனிக்கேயர் 2:7) எதிராக நிற்கிறது — ஒரே அப்போஸ்தலனின் வாயில் இரண்டு மறைபொருள்கள்,



ஒவ்வொன்றும் மனுஷரில் செயல்படுகிறது — ஆராய்ந்து பாருங்கள்.

சாத்தியமான வெளிப்பாடு: 1 பேதுரு 1:25-ல் 'நிலைத்திருக்கும்' என்று மொழிபெயர்க்கப்பட்டுள்ள வார்த்தை
(G3306) திராட்சைச் செடியில் 'தரித்திரு' என்று மொழிபெயர்க்கப்பட்டுள்ள அதே வார்த்தையாகும் — என்னில்
தரித்திரு (யோவான் 15:4). அந்த வார்த்தை என்றென்றைக்கும் நிலைத்திருக்கும்; அவரில் தரித்திரு,
அப்பொழுது அழிந்துபோகாத அதிலே நீ தரித்திருப்பாய்.
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